Uvjeti prodaje rabljenih vozila

A. Opce odredbe

1.

AUTO1.com GmbH, Bergmannstr. 72, 10961 Berlin vodi internetsku stranicu
www.auto1.com, u kojoj AUTO1 Group Operations SE, Bergmannstr. 72, 10961
Berlin (registriran u Okruznom sudu (Amtsgericht) u Berlin - Charlottenburgu,
pod brojem trgovackog registra HRB 229440 B, u daljnjem tekstu "AUTO1"),
upravlja platformom za rabljena vozila (u daljnjem tekstu "Platforma"). Uz
posredovanje platforme, rabljena vozila se prodaju iskljucivo trgovcima
automobila.

Samo subjekti koji su registrirani na platformi kao trgovci (u daljnjem tekstu
"Trgovci") mogu kupovati vozila koja se nude putem platforme. Sto se tice
koriStenja platforme, primjenjuju se uvjeti koriStenja trgovacke platforme
("Opdi uvjeti koristenja usluga dostupnih na web stranici www.auto1.com").

Vlasnik i Prodavatelj vozila ponudenih putem platforme je AUTO1 European
Cars BV, Hoogoorddreef 11, 1101BA Amsterdam, Nizozemska (registarski broj
856915361) ili AUTO1 Italia Commercio srl, Piazzale Luigi Cadorna 2, Milano,
Italija (upisana u trgovacki registar talijanske Trgovacke komore u Milanu, pod
brojem 09487630965) (svaka od tih tvrtki pojedinacno se naziva "Prodavatelj"
i zajedno "Prodavatelji"). Kako AUTO1.com GmbH tako i Prodavatelj su
subjekti korporativne grupe AUTO1 (u daljnjem tekstu zajednicki nazvani
~,Grupa AUTO1").

Osim samog vodenja platforme AUTO1 pruza dodatne usluge vezane za
realizaciju kupovine, briga o vozilima i dokumentima vozila i po potrebi,
organizacija prevoza ili prevoz vozila (zastita vozila, dokumentacije vozila i
prevoz, u daljem tekstu: ,usluge koje se odnose na platformu").

Ovi uvjeti prodaje rabljenih vozila (u daljnjem tekstu "Uvjeti prodaje")
reguliraju ugovorni odnos izmedu, u svakom slucaju, Trgovca i relevantnog
Prodavatelja, kao i AUTO1. Prodavatelj, AUTO1 i Trgovac izricito se slazu da su
svi ugovorni odnosi Prodavatelja i AUTO1 s Trgovcem podlozni samo ovim
Uvjetima prodaje, bez obzira na bilo koje druge opce uvjete Trgovca,
Prodavatelja i AUTO1 ne prihvacaju nikakve druge uvjete - ukljucujudi, osobito,
proturjecne odredbe ili uvjete koji odstupaju od ovih Uvjeta prodaje - bez
obzira na to jesu li pojedine odredbe sadrzane u njima uklju¢ene u ove Uvjete
prodaje ili ne. Prihvacdanje bilo kojih drugih uvjeta zahtijeva izriciti pisani
pristanak Prodavatelja ili AUTO1, ovisno o slucaju.

Trgovac prihvaca ove Uvjete prodaje kao pravno obvezujuce i s trenutkom prve
registracije na platformi. Prodavatelj i AUTO1 zadrzavaju sebi pravo izmjene
ovih uvjeta prodaje u odnosu na buducu prodaju u bilo koje vrijeme i bez
navodenja razloga.

Ovi Prodajni uvjeti postavljeni su u formatu za ispis na platformi. Trenutna
verzija ovih Uvjeta prodaje (s kasnijim izmjenama) moze se preuzeti i spremiti
u bilo koje vrijeme s web-stranice www.auto1.com.
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B. Uvjeti kupnje

Sklapanje ugovora

Platforma podijeljena je u sljedece kategorije: "Trenutna kupovina" (“Instant
Purchase”), "Aukcje 24h" ("24h Auctions") i ,Aukcija za konkretnog kupca"
(,Customer Auction"). Detalji i opis vozila ne predstavlja ponudu za sklapanje
kupoprodajnog ugovora, ve¢ samo poziv Trgovca da dostavi takvu ponudu (tzv.
Invitatio ad offerendum).

Trgovac moze pozvati pojedinacna vozila u odgovarajuce kategorije i ako je
zainteresiran, podnijeti ponudu u skladu s propisima za odredenu kategoriju,
navodedi kupovnu cijenu doti¢nog vozila. To ¢ini obvezuju¢om ponudu Trgovca
za sklapanje kupoprodajnog ugovora s odgovaraju¢im Prodavateljem. Diler se
obavezuje od trenutka ponude i u bilo kom slu¢aju do 7 dana od dana isteka
razdoblja podnosSenja ponude (u daljem tekstu “Rezdoblje obaveza”). Ako
kraj Razdoblja obveze pada u nedjelju ili drzavni praznik, sljededi radni dan
smatra se posljednjim danom Razdoblja obveze.

Ako Trgovac ne primi obavijest o sklapanju kupoprodajnog ugovora tijekom
Razdoblja obveze, njegova ponuda prestaje biti obvezujuca po isteku
Razdoblja obveze.

Kupoprodajni ugovor izmedu Prodavatelja i Trgovca ¢e biti sklopljen preko
odgovarajuci Prodavatelj koji prihva¢a Ponudu Trgovca. U skladu s rezervom
stav 5 Trgovac e biti obavijeSten o zakljucenju kupoprodajnog ugovora putem
elektronicke potvrde o kupnji u Razdoblju obveze. Nakon Sto Trgovac primi
(Zugang) potvrdu o kupniji, posljedice vezane uz sklapanje ugovora (kao Sto je
definirano u nastavku) stupaju na snagu.

MoZe se dogoditi da relevantni dokumenti o vozilu nisu dostavljeni od strane
prvog Prodavatelja ili banka za financiranje tijekom Razdoblja obaveze i kao
takvo vozilo jo$ nije konacno dostupno doticnom Prodavatelju. Ako je vozilo
prikazano u odjeljku "Moje nadolazece kupnje" profilu Trgovca na platformi
tijekom Razdoblja obveze, relevantno Razdoblje obveze bit ¢e produzeno do
30 dana, a stavak 2 (tocke 3i4), (3). i (4). primjenjuju se na odgovarajuci nacin.

Prava i obveze koje proizlaze iz kupoprodajnog ugovora podlijezu Uvjetima
prodaje koji su na snazi u trenutku sklapanja kupoprodajnog ugovora.

KoriStenje usluga

2.

Prodavatelji mogu pruZati elektronicke usluge (alate) za brzu obradu i izvrSenje
pojedinacnih ugovora o kupnji (ako je potrebno putem sudjelovanja trece
strane). Trgovac se obvezuje koristiti samo ove usluge u podrucjima placanja,
preuzimanja, prijevoza, prituzbi i drugih pitanja.

Trgovci su duzni aZurirati svoje podatke, posebno svoje identifikaciju PDV-a na
racunu vase platforme.
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Pla¢anje i povrat poreza na dodatu vrednost

1. Trgovac je duzan platiti punu kupovnu cijenu vozila bez odbitaka. Pojedinosti
o kupovnoj cijeni moZete pronaci u odgovarajucoj potvrdi kupnje.

2. Kupovna cena dospeva odmah po zaklju¢enju ugovora o kupovini. Kupovna
cena se placa odmah nakon potvrde kupovine poslate trgovcu. Kupovna cena
treba biti placena u skladu sa efektom otplate duga ( schuldbefreiende
Wirkung ). Trgovac se smatra krivim zbog kasnjenja (Verzug), nakon tri radna
dana (Werktage) od primitka poziva za plac¢anje fakture. Odjeljak 286. Nemacki
gradanski zakonik (Burgerliches Gesetzbuch - BGB) (u daljnjem tekstu: BGB).

3. Ako je Trgovac u zaostatku s placanjima koja proizlaze iz kupoprodajnog
ugovora, duzan je izvrSiti jednokratnu uplatu Prodavatelju u visini od 5% od
kupoprodajne cijene ili 250,00 EUR (neto) (ovisno o tome koji je iznos vedi) kao
ugovornu kaznu. To ne vrijedi ako Trgovac nije odgovoran za kasnjenje u
placanju. U slucaju da je iznos kazne trazen od strane prodavca, strane se slazu
da je nadlezan sud prema odeljku D IV br. 5 i da utvrdjuje iznos po vlastitom
nahodjenju.

4. Placanje kupovne cene u delovima je zabranjeno. Ako trgovac izvrsSi plac¢anje
u delovima uprkos ovo zabrani placeni iznos oduzimace se slede¢om
dinamikom plac¢anja: nabavna cena, aukcijska naknada, platformske usluge i
drugi troSkovi. U slucaju da trgovac izvrSi placanje u delovima, on bi trebalo da
uplati prodavcu jednokratnu uplatu od 5% ili 250.00 (net)(koja god suma je
veca) kao ugovornu kaznu. Prodavac zadrzava pravo da prikaze i potrazi svaku
Stetu koja prelazi ovaj iznos. U slucaju da se iznos ugovorene kazne smatra ne
adekvatnim, stranke se slazu da ¢e nadlezni sud prema odeljku D IV br. 5 po
sopstvenom nahodjenju odrediti takav iznos.

5. Trgovac ne moZe vrsiti kompenzaciju ili ostvariti bilo koje pravo na zadrzavanje
u slucaju bilo kakvih potraZivanja od Prodavatelja, osim ako je takve zahtjeve
izri¢ito prihvatio nadlezni Prodavatelj ili su odredene na sudu na konacan i
pravomocan nacin (rechtskraftig). Konkretno, Trgovac nema pravo odbiti
placanje na temelju toga Sto ima ili navodno ima druga stvarna ili
pretpostavljena potraZzivanja prema odredenom Prodavatelju prema drugim
ugovorima (ukljucujudi i druge kupovne ugovore).

6. Ako Trgovac dospije u situaciju neispunjavanja obveza placanja
(Zahlungsverzug), relevantni Prodavatelj moZe se povudi iz kupoprodajnog
ugovora. Nakon podnosSenja izjave o odustajanju od ugovora - takvo
povlalenje moZe se prijaviti slanjem dokumenta o povlaenju trgovcu
(Stornobeleg) - doti¢ni Prodavatelj Ce izdati vozila za daljnju prodaju. Trgovac je
duZzan platiti u korist odredenog Prodavatelja pausalnu svotu u iznosu od 5%
od kupoprodajne cijene ili 250,00 EUR (neto) (ovisno od toga koja je sum veca)
za svako vozilo za Stetu nastalu zbog povlacenja iz preprodaje, osim ako
Trgovac ne dokaze da nisu nastali nikakvi troskovi ili da su nastali samo niZi
troSkovi. Sve smanjene uplate dobiveni tijekom preprodaje takoder Ce se traZziti
kao nadoknada trgovcu. Ako je ugovorna kazna dospjela u skladu sa stavkom
3. ovog stavka prije nego Sto Prodavatelj odustao, odgovarajuci iznosi dospjeli
kao naknada u skladu s ovim stavkom 5 i takva ugovorna kazna Ce se rjeSavati
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medusobno. Ako Trgovac ne plati traZeni iznos u roku od pet radnih dana,
relevantni Prodavatelj ¢e odmah pokrenuti sudski postupak za povrat
potrazivanja (Mahnverfahren) protiv Trgovca. Relevantni Prodavatelj izricito
zadrZava pravo traziti naknadna potrazivanja za naknadu Stete zbog dospjelih
neplacenih obveza.

7. Ako ugovor o kupovini zaklju€en izmedu dilera i doticnog prodavca ispunjava
zahteve za unutar-komunalnu akviziciju (nabavku) u smislu 8 1a Nemackog
zakona o porezu na dodatu vrednost (Umsatzsteuergesetz) ili ¢e trgovac
eksportovati automobil vam EU, doti¢ni prodavac nadoknaduje porez na
dodatu vrednost za dilera i izdaje novu fakturu, ako diler dostavi neophodne
dokumente prodavcu ili AUTO1 (u skladu sa zakonom odgovarajuce drzave) u
roku od 3 meseca nakon prikupljanja (Odeljak B IV) ili u slucaju transporta
(Odeljak B V) u roku od 3 meseca nakon otpreme (izdavanja). Ako trgovac
podnese svoj zahtev za povracaj novca ili potrebnu dokumentacijunakon
isteka vremenskog perioda od 3 meseca, (Strana 5) Doti¢ni Prodavac ima pravo
da naplati izvrSnu naknadu za povracaj novca i to:

- 250,00 EUR (neto) ako povratni iznos iznosi 1.000,00 EUR ili viSe;

- 150,00 EUR (neto) ako je povratni iznos ispod 1.000,00 EUR; Ukoliko je
to moguce, ova naknada bi¢e kompenzovana iznosom od povrtatnih
sredstava.

U koliko je moguce ova naknada ce biti kompenzovana uz iznos povrata.

8. U slucaju vozila koja se prodaju kao subjekti marznog poreza, povrat PDV-a
nece biti moguc.

V. Preuzimanje

1. Svi rizici povezani s kupljenim vozilom prenose se Trgovcu nakon sklapanja
kupoprodajnog ugovora. Trgovac je odgovoran za preuzimanje vozila koje se
prodaje na odgovaraju¢em mjestu. Prodavatelj zadrZava pravo prijenosa vozila
(unutar interne logistike i do preuzimanja od strane Trgovca) do logistickog
centra najblize trenutne lokacije vozila. Nakon sklapanja ugovora i registracije
vozila od strane Trgovca u cilju preuzimanje vozila, Prodavatelj ¢e trgovcu
pruZziti sve informacije potrebne za takvo preuzimanje, ukljucujuéi posebno
lokaciju, radno vrijeme i najraniji datum preuzimanja (u daljnjem tekstu
"Potvrda preuzimanja"). Registracija o preuzimanje mora biti prijavljena
Prodavatelju najmanje 24 sata prije preuzimanja. Preuzimanje bez registracije
nije moguce.

2. Prodavatelj ¢e kupljeno vozilo preuzeti s mjesta navedenog u potvrdi o
mogucnosti preuzimanja u roku od tri radna dana od datuma navedenog u
potvrdi o mogucnosti preuzimanja kao najraniji moguci datum preuzimanja.

3. Ako Trgovac to ne ucini, Prodavatelj ¢e obracunati i naplatiti naknadu za
¢uvanje u iznosu od 15,00 EUR (plus PDV) po danu i po vozilu. Trgovac je duzan
platiti ovu naknadu za skladiStenje odredenom Prodavatelju, osim ako Trgovac
ne dokaZe da troskovi u tom pogledu nisu nastali ili su znatno niZi. Prodavatelj
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VI.

zadrzava pravo da ne dostavi vozilo Trgovcu sve dok se ne plati cjelokupna
pristojba za skladistenje.

Odgovarajuci Prodavatelj je duzan Trgovcu omoguciti pristup poslovnom
prostoru ili odgovaraju¢em skladiStu, Sto je potrebno za primitak prodanog
vozila.

U trenutku primitka vozila, Trgovac je obvezan provjeriti ispravnost
identifikacijskog broja vozila (u daljnjem tekstu "VIN"), kao i oStecenja i
nedostatka dodatne opreme. U sluCaju oStecenja ili nedostatka dodatne
opreme, Trgovac treba to zabiljeziti na dokumentu koji potvrduje
primopredaju vozila. Primjenjuju se opd¢i uvjeti odredenog logistickog centra.
Bez obzira na to, Trgovac je duzan obavijestiti Prodavatelja o svim takvim
nedostacima ili nedostatku dodatne opreme u skladu s tockom VIII Odjeljka B
ovih Uvjeta prodaje. Obaveza da obavestimo prodavca o defektima ne
ispunjava se u belezenjem u dokumentaciju.

Ako Trgovac ne izvrSi obavezu provjere VIN i primi drugacije vozilo koje nije
navedeno u ugovoru o kupoprodaji, Trgovac je duzan Prodavatelju platiti
ugovornu kaznu u iznosu od 200,00 EUR (neto). Ovo se ne primenjuje ako
trgovac nije odgovoran za neuspeSno preuzimanje. U slucaju da je iznos
ugovorene kazne zahtevan od strane prodavca, strane se slazu da je nadlezan
sud prema odeljku u sekciji D IV br. 5 i da ¢e prema vlastitom nahodjenju
odrediti iznos.

Dodatno, trgovac je duzan da obesteti AUTO1 i nadleznog trgovca za bilo
kakvu dalju Stetu prouzrokovanu preuzimanjem pogreSnog vozila, kao i za
buducu Stetu ( npr. troskovi vracanja vozila na mesto preuzimanja i bilo kakvi
zahtevi za oStecenja od strane relevantnog kupca protiv doti¢nog prodavca ) ili
da izvrSi odgovarajuce usluge ( npr. povratni transport ) samostalno o svom
trosku.

Visa sila ili prekidi u radu na uredu sjedista Prodavatelja ili logistickom centru
(npr. zbog nereda, Strajkova, itd.) koji privremeno sprjecavaju Prodavatelja, bez
njegove krivnje, pruzanje usluga ili isporuke vozila, produljuje se odgovarajuce
vrijeme isporuke i/ili ucinka za vrijeme trajanja poremecaja plus razumno
tjiedno Razdoblje provedbe.

Rezervacija naslova vlasnistva (Eigentumsvorbehalt)

Nadlezni trgovac zadrZzava vlasnistvo nad vozilom i po potrebi dodatnu
opremu radi placanja pune cene navedene u potvrdi kupovine.

Nedostaci (Mdngel)
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Sva potrazivanja s naslova nedostataka iskljuena su u vezi s prodajom vozila
Trgovcima. Zahtjevi temeljem nedostataka u kvaliteti iskljuceni su, osobito ako
je kvar ili oStecenje nastalo zbog normalnog trosenja i habanja. Ovo vrijedii za
nedostatke koji nastaju izmedu sklapanja kupoprodajnog ugovora i predaje
vozila trgovcu.

Podatke o vozilu koji su navedene u opisu vozila pod rubrikom "Podaci vozila
prema identifikacijskom broju (VIN)" (Fahrzeugdaten laut Identifikationsnummer)
Ce se Prodavatelju staviti na raspolaganje od strane dobavljaci trece strane
(DAT). Svaka odgovornost za to¢nost ovih podataka je iskljuc¢ena. Ti podaci ne
Cine predstavljaju usuglasenost po pitanju kvalitete robe
(Beschaffenheitsvereinbarung).

Prodavac je jedino odgovoran za specifikaciju automobila. Navodjenje bilo kog
oSte¢enja ne  konstituiSe finalni dogovor o kvalitetu dobara
(Beschaffenheitsvereinbarung).

Sve informacije predstavljene u kategoriji “ Podaci o test voznji “ rezultat su
vizuelnih i slusnih impresija dobijenih u toku kratke probne voznje prema
internim standardima AUTO1 . Oni se ne smatraju sporazumom o kvalitetu
(Beschaffenheitsvereinbarung). Generalno se provere donjeg dela automobila
ne vrse.

lzuzecaiz stavka 1i2, nece se primjenjivati u slu€aju namjerne prijevare (Arglist)
i u odnosu na zahtjeve za naknadu Stete koja je posljedica grubog nemara ili
namjernog krSenja obveza Prodavatelja ili osoba zaposlenih od strane
Prodavatelja u obavljanju njegovih duznosti (Erfillungsgehilfen) ili osoba koje
moraju slijediti upute izdaje od Prodavatelja (Verrichtungsgehilfen), kao i u
slucaju opasnosti za Zivot, tijelo ili zdravlje.

Ako je u posebnim, iznimnim slucajevima, ugovor o kupoprodaji opozvan
(rtickabgewickelt) i ako Prodavatelj primi vozilo od Trgovca pod tim otkazom
(Ruckabwicklung), Trgovac Ce se teretiti za koriStenje ako je vozilo bilo u uporabi
viSe od 100 km (oko 62 milje). Prodavatelj ima pravo kompenzirati naknadu za
koriStenje s kupovnom cijenom koju treba vratiti kao dio povlacenja iz ugovora.
Smatra se da je Trgovac pristao na takav odbitak.

U skladu s odredbom (5), bilo koji zahtjevi Trgovca ovisit ¢e o Statutima u roku
od godine dana nakon pocetka zastara.

Trgovac ne naplacuje nikakve troSkove skladistenja ili druge manipulativne
trosSkove.

Odstupanje od transakcije nastaje u skladu s ovom to¢kom (8). Trgovac je
duzan poslati aktualnu fotografiju kilometraze odredenog vozila relevantnom
Prodavatelju, vratiti sve dokumente pribavljene od njega, rezervne kljuceve i
dodatnu opremu i dostaviti vozilo na najblize mjesto Prodavatelja ili na drugo
mjesto koje on odredi. Od dana obavjeStavanja o povlacenju iz ugovora,
Trgovac je duZan ispuniti ovu obvezu u roku od 3 radna dana (Werktage) u
sluaju domaceg otpremanja / prijevoza ili u roku od 5 radnih dana u slucaju
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medunarodnog otpremanja / prijevoza. Ako Trgovac ne ispuni ovu obvezu u
obavezuju¢em roku, Prodavatelj ¢e naplatiti naknadu u iznosu od 15,00 EUR
(neto) po danu plus PDV, osim ako Trgovac dokaze da u tom pogledu
Prodavatelj nije imao nikakve troSkove ili je pretrpio samo niZe troSkove.
Nakon primitka svih dokumenata vozila, rezervnih kljuceva, pribora i vozila,
Prodavatelj ¢e trgovcu nadoknaditi otkupnu cijenu umanjenu, gdje je to
primjenjivo, za naknadu za koriStenje i naknadu, prema posebnoj obavijesti.

VIl.  Reklamacija

1. Trgovac je duzan provijeriti prodano vozilo i svu dodatnu opremu (unverziglich)
odmah po primitku vozila i u dokumentu koji potvrduje prijenos i predaju
vozila i bez nepotrebnog odgadanja, tj. u roku od jednog radnog dana nakon
preuzimanja vozila, prodavatelja prijavite nedostatak putem elektronickih
usluga pruzenih na platformama (u daljnjem tekstu "Obavijest o nedostatku".
Elektronicke usluge su poznate kao "PodrSka"). Svaka obavijest o kvaru moze
sadrzavati nekoliko nedostataka, ako ih ima. Kasnije informacije o kvarovima,
kao i izvjestaji o pogreSkama napravljeni na drugaciji nacin (npr. Osobno ili
telefonom) nece se uzimati u obzir. Ako Trgovac ne posalje takvu obavijest o
kvarovima, smatrat ¢e se da je vozilo i pribor trgovac prihvatio, osim ako je
oStecenje takve vrste koje ne bi bilo ocito s razumnom kontrolom. Trgovac
nema pravo zahtijevati bilo koji ociti nedostatak koji se dogodio u trenutku
isporuke ili primitka, a koji nije zabiljeZen na biljeSci ili dokazu o isporuci u
trenutku isporuke ili primitka.

2. Ako kvar, koji nije bio vidljiv u trenutku preuzimanja vozila od strane Trgovca,
a postane vidljiv kasnije, Trgovac mora obavijestiti relevantnog Prodavatelja u
roku od jednog radnog dana od njegovog otkri¢a. Ako Trgovac to ne ucini,
smatrat ¢e se da je Prodavatelj odobrio vozilo, bez obzira na takav nedostatak.
To se ne primjenjuje u onoj mjeri u kojoj je odredeni Prodavatelj ili osobe
zaposlene kod odredenog Prodavatelja u obavljanju svojih duznosti i/ili osobe
koje su obvezne izvrSavati upute dane od strane Prodavatelja skrivale kvar na
neposten nacin.

3. Trgovac treba dostaviti relevantne dokaze o nedostatku putem alata za Zalbe
u roku od 7 dana od datuma kada Prodavatelj zatrazi takav dokaz. Ako Trgovac
to ne ucini, smatrat e se da je vozilo i sav pribor odobreni od strane Trgovca.

4. Odgovorni prodavac Ce istraziti nedostatke i obavijestiti Trgovca pismenim
putem rezultat prigovora. Odgovarajuci Prodavatelj ima pravo smanjiti ukupno
neto iznos od 250,00 EUR (poznato kao "umanjenje") za ukupni iznos Stete bilo
kakvu obavijest o osStecenju koju je Trgovac poslao, ako ukupan iznos
premasuje Smanjenje i odgovaraju¢i Prodavatelj odlucuje nadoknaditi
Trgovca. Ovo se takoder odnosi na takozvane mutatis mutandis, ako je
prikladno Prodavaci prodavac slazu kupoprodajni ugovor ako je kupoprodajna
cijena plus trosak u skladu s odjeljkom C (2) premasSuje umanjenje.

5. Nepotpunost pribora smatra se nedostatkom. U ovom sludaju, stavak 1-4
primjenjuju se na odgovarajudi nacin.
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C. Uvjetiiodredbe AUTO1

Naknade i aukcijske naknade

1. Za svaki kupoprodajni ugovor zaklju¢en putem Platforme, Trgovac je duzan
platiti aukcijsku naknadu za koristenje Platforme u koriStenje u korist AUTO1
(u ovim uvjetima "Aukcijska naknada"). Iznos aukcijske naknade ovisi o
kupovnoj cijeni vozila i treba biti naveden u vazecem cjeniku.

2. Osim toga, Trgovac je duzan platiti troSkove Usluga vezanih uz platformu (u
ovim uvjetima "Naknade") koje je zatraZio i koje mu je pruzio AUTO1. Iznos
naknada bit ¢e naveden u cjeniku.

3. Odgovarajuca taksa i naknada za aukciju bit ¢e navedene u sertifikatu o
kupovini i trgovac Ce ih transferovati na racun naveden u potvrdi kupovine sa
navedenom kupoprodajnom cenom vozila.

4. Za placanje naknade i aukcijske tarife primjenjuju se tocka B, tocka Ill, odjeljci
(1), (2), (4) i (6). Placanje naknade vrSi se odmah po zaklju€enju ugovora o
kupniji.

5. U slucaju prijevoznog naloga u skladu s odjeljkom B odjeljka B, AUTO1
naplacuje trgovca za odgovarajuce troSkove prijevoza. AUTO1 ¢e unaprijed
obavijestiti trgovca o troSkovima otpreme. Ako se otkupna cijena odmah plati
u skladu s odjeljkom B, odjeljkom Ill (2), smatra se da je Trgovac doSlo do
kasnjenja (Verzug) u skladu s odjeljkom 286 BGB nakon tri dana od primitka
zahtjeva za prijevoz. Ako prodavac ne izvrsi uplatu, doti¢ni Prodavatelj ima
neograni¢eno pravo zadrzavanja vozila dok nisu ispunjene sve obveze
placanja. Za vrijeme kasnjenja (Verzug), Odjeljak B, klauzula lll, odjeljak (3)
primjenjuje se na odgovarajudi nacin, tj. Do promjene.

Transport

1. Kroz odgovarajuci izbor na svom profilu putem platforme, trgovac moze
naloziti AUTO1 da zapocne prevoz vozila koje je kupio do adrese isporuke koju
je trgovac kao takav specificirao. Nalog za transport putem platforme ili neki
drugi nacin od strane trgovca predstavlja obavezuju¢u ponudu za AUTO1 za
postavljanje naloga za transport. AUTO1 obaveStava trgovca o prihvatanju
porudzbine obi¢no slanjem potvrde o puStanju u rad ( Potvrda zahteva za
prevoz ). AUTO1 ima pravo da naloZi eksternim pruzaocima usluga da obave
prevoz. The "German Freight Forwarders' Uslovi i odredbe poslovanja" (
Engleska verzija Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen 2017 (ADSp
2017)) dostupna ovde i primenjivace se sa izuzetkom odredbi br. 30 ADSp
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2017. Prihvatanjem naloga za prevoz od strane AUTO1 i / ili poSiljke kupljenog
vozila na adresu za isporuku koju je trgovac odredio nece imati uticaja na
mesto izvrSenja i ispunjenja ( Leistungs- und Erfolgsort ); trgovac ostaje
obavezan da preuzme odgovarajuce vozilo.

2. Prevoz vozila obi¢no se obavlja autoprevoznicima - kamionima sa po osam
mesta. Ako prilikom narucivanja prevoza trgovac ne navede adresu, navede ne
tacnu adresu ili adresu do koje nije moguce doci sa naznacenim transportnim
vozilom ili ako kupljeno vozilo ne moze biti istovareno na adresi zbog veliCine
transportovanog vozila, AUTO1 ima pravo da za prevoz vozila izabere najblizu
AUTO1 poslovnicu. Sve dodatne troSkove nastale u vezi sa tim snosi trgovac.
Nakon Sto je vozilo prevezeno u poslovnicu AUTO1, trgovac je duzan da vozilo
preuzme iz poslovnice AUTO1 bez odlaganja.

3. Trgovac je duzan da pregleda vozilo odmah po isporuci i da zabeleZi bilo kakvu
vidljuvu Stetu ili nedostatak dodatnog pribora na tovarnom listu (Frachtbrief)
ili CMR tovarnom listu (CRM-Frachtbrief). U vezi sa trgovac je u obavezi da
obavesti odgovarajuceg prodavca o svim nedostacima u skladu sa odeljkom B,
klauzule VII.

4. U slucaju da se vozilo izvozi iz EU, trgovac je duzan da saradjuje sa agencijama
ovlas¢enim od strane AUTO1; Ako prodavac to ne ucini ni prodavac ni AUTO1
ne prihvata nikakvu odgovornost. Trgovac je takodje obavezan da AUTO1
dostavi kopiju referentnog broja kretanja ( MRN ) i kompletnu dokumentaciju
i potvrdu o izlazu koja dokazuje izvoz vozila.

D. Zajednicki uvjeti
l. Mogucnost prijenosa

Prijenos bilo kakvih prava i/ili obveza Trgovca koji proizlaze iz ugovornog
odnosa s Prodavateljem ili AUTO1 zahtijeva prethodnu pisanu suglasnost
Prodavatelja ili AUTO1.

Il. Odgovornost

Ne dovodeci u pitanje odredbu B, VII, Prodavatelj i AUTO1 su odgovorni samo
za Stete uzrokovane krSenjem duZnosti zbog grube nepaZznje (grobe
Fahrlassigkeit) ili namjerne pogreske (Vorsatz). Ovo se ne odnosi na Stete koje
uzrokuju Stetu na Zivotu, tijelu ili zdravlju, kao i na povrede duZnosti koje se
smatraju neophodnim za ispunjenje medusobnih prava i obveza prema
relevantnim sporazumima i Cije je krSenje stoga prikladno u kontekstu
narusavanja temeljnih vrijednosti sporazum.
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[, Zastita podataka i pruZanje informacija

1. Upucujemo na izjavu o privatnosti i zaStitu osobnih podataka. Prijenos
podataka europskim podruznicama grupe AUTO1 je dozvoljen. Ako trgovci
odustanu od registracije na platformi, imaju pravo brisati pohranjene podatke,
osim ako subjekt iz grupe AUTO1 i dalje zahtijeva te podatke kako bi izvrSio
realizaciju ugovora.

2. Prodavatelj i AUTO1 imaju pravo prikupljati, pohranjivati i obradivati osobne
podatke te ih koristiti za vlastite potrebe. Prodavatelj i AUTO1 posebno ce se
pridrzavati vazecih zakona o zastiti podataka i odredbi njemackog Zakona o TV
medijima (Telemediengesetz - TMG).

3. Prodavatelj i AUTO1 imaju pravo prenositi osobne podatke Trgovca i/ili osoba
koje su zaposleni kod Trgovca u obavljanju svojih duznosti organima za
provedbu zakona, regulatornim tijelima, drugim tijelima ili ovlastenim trec¢im
stranama na temelju zahtjeva za informacije u vezi s istragom ili sumnjom na
kaznena djela nezakonita radnja ili druga djela koja mogu rezultirati pravhom
odgovornoS¢u Prodavatelja, AUTO1, Trgovca ili bilo koje druge ovlastene trece
strane.

V. Ostale odredbe

1. Ugovorne strane i predmet kupoprodajnog ugovora registrirane su za potrebe
dokumentacije u obliku potvrde o kupniji. Ru¢ne izmjene ili dopune potvrde o
kupnji u rukom pisanom obliku nisu vazece. Prodavateljili AUTO1 mogu u bilo
koje vrijeme mijenjati web-stranice, u nacelima, kao i u ovim Uvjetima prodaje.

2. Ako bilo koji od ovih uvjeta nije vaze(i ili postane nevazeci, neucinkovit ili iz bilo
kojeg razloga neprovediv, takva ¢e se odredba smatrati isklju¢enom i nece
utjecati na valjanost i provedivost svih drugih odredbi.

3. Trgovacki odnos podlijeZe onoj verziji Uvjeta prodaje koji su na snazi u trenutku
zaklju€enja pojedinacnog kupoprodajnog ugovora.

4. Svi ugovori, pravni i komercijalni odnosi koji podlijezu ovim Uvjetima prodaje,
kao i povezani i nastali zahtjevi podlijezu njemackom pravu, isklju€ujuci
Konvenciju Ujedinjenih naroda o ugovorima o medunarodnoj prodaji robe
(CISG).

5. Za sva sadasnja i buduca potrazivanja koja proizlaze iz trgovackih odnosa
izmedu stranaka iskljuCivo je nadleZzan Okruzni sud Tempelhof-Kreuzberg,
Berlin, ili sud koji je viSi od tog suda ako ima materijalnu nadleznost.
Prodavatelj i AUTO1 imaju pravo tuZiti ugovornog partnera Kkoristeci
nadleZnost lokalnog suda.
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Aneks

Primjeri slucajeva koji nisu obuhvaceni jamstvom iz tocke B odredbe VI, posebno se
primjenjuju na:
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e vozila koja su oznacCena kao vozila uklju¢ena u nesrecu (to ukljuCuje potpunu
ekonomsku Stetu (wirtschaftliche Totalschaden)

e motorilimjenjac za vozila s prijedenom kilometrazom vec¢om od 150.000 km (otprilike
93.200 milja)
motor ili mjenjac za vozila starija od 10 godina
ukupni neto iznos Stete (prema Obavijesti o nedostacima) jednak je ili manji od 250,00

EUR.

e vidljive nedostatke i oStecenja, posebno kao 5to su:

o 0O 0O O O O

male ogrebotine

mala ulubljenja

ogrebotine na aluminijskim naplatcima

prljava unutrasnjost (ukljuCujuci mirise)

istroSene Celave / oSteCene gume

mala oStecenja uzrokovana udarcima kamenja na vjetrobransko staklo
(uklju€ujudi i spolja)

Zarulje sa Zarnom niti, LED Zarulje, ksenonske Zarulje / Xenon

e tehnicki nedostaci potrosnih dijelova, posebno takvih kao Sto su:

o 0 0 0 0O 0O O o

0 0 0 0O 0O 0O 00 00 0o O o o o o o

ispusni sustav (npr. filter za Cade, priguSivac, katalizator)
faktor klimatizacije (tekucina za klimatizacijske sustave)
amortizeri

slomljene opruge

vilice, vijci i vodilice

leZajevi kotaca

leZajevi amortizera

istjecanje tekucine (npr. motorno ulje, rashladno sredstvo, prijenosno sredstvo
itd.)

metlice brisaca

brtva

kvar menjaca

akumulator

dijelovi za elektricne motore (Anlaser, generator, itd.)
kompresor klima uredaja

zamasnjak

kvar kvacila

mjerac protoka zraka

oStecene kocnice ili ru¢ne kocnice

oStecen EGR ventil (recirkulacija ispusnih plinova)

kvar dizni

oSte¢en DPF

oStecen radio

visokonaponske baterije za elektri¢na i hibridna vozila
nedostatak pribora:

antene

korisnicki prirucnik, radio kodna kartica uredaja
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o CD-ovi, DVD-i, tvrdi diskovi za navigaciju ili moduli memorijske kartice za
navigacijske uredaje nedostaju

nedostaje poklopac kovcega ili polica

rezervne gume, kutija za prvu pomo¢, kutija za gume ili kutija za vozila
daljinski upravljaci (npr. za neovisno grijanje jedinice, radija ili slicno)
komponentni kljucevi (dizalica, prikolica za prikolicu, krovni nosac itd.)

o O O O

(verzija Sjecanj 2021.)
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